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PRILOHA 111 — FINANCNE A ZMLUVNE PRAVIDLA
l. UVOD

Tato priloha dopiha pravidla platné pre pouzivanie grantu v ramci réznych rozpoétovych
kategorii platnych pre projekt, ako je uvedené v zmluve. Tieto vysvetlenia st uvedené v Casti
I

V casti IV uvadza Specifické sadzby platné pre rozpoctové kategorie, pre ktoré sa uplatituju
jednotkové naklady, ako je uvedené v ¢lanku 11.16.2 zmluvy.

Cast’ V poskytuje prehl'ad typov kontrol, ktoré méZe vykonat' narodna agentura (dalej len
»INA®“) u prijemcu, a suvisiacich podpornych dokumentov.

Il. PRAVIDLA PODAVANIA SPRAV

V sulade s ¢lankami 1.4.2 a 1.4.3 zmluvy prijemca je povinny pouzivat’ Mobility Tool+ pre
ucely podavania sprav o aktivitach, na ktoré bol grant udeleny. Prijemca je povinny vyplnit
vsetky povinné polia v mobility Tool+.

1. DOPLNUJUCE FINANCNE A ZMLUVNE PRAVIDLA
o KPudova akcia 2 — Strategické partnerstva

A. Opravnenost’ aktivit

e Prijemcovia st povinni zabezpecit', aby aktivity zrealizované s grantovou podporou
pre projekt boli opravnené v sulade s pravidlami stanovenymi v Prirucke programu
Erasmus+.

e Aktivity, ktoré nie su realizované¢ v sulade s pravidlami stanovenymi v Prirucke
programu Erasmus+ doplnenymi pravidlami stanovenymi v prilohe III, bude NA
povazovat’ za neopravnené a vySku grantu zodpovedajiicu tymto aktivitam je prijemca
povinny vratit' v plnej vyske. Vratka musi zahtiiat’ vSetky kategorie rozpoctu, ktoré sa
tykaju aktivity oznacenej za neopravnenu.

e Opravnené minimalne trvanie mobilitnych aktivit uvedené v Prirucke programu
Erasmus+ je minimalne trvanie aktivity okrem ¢asu na cestu.

B. Opravnenost’ vydavkov

1. VSeobecné

e Vydavky budu posudzované iba pre rozpoctové kategorie, na ktoré je udeleny grant
NA v prilohe II.
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e Presuny rozpoétu musia re$pektovat’ limity stanovené v élanku 1.3.2 zmluvy. Ziaden
presun rozpo¢tu nie je povoleny do rozpoctovych kategorii, pre ktoré nebol ziadany
grant v prihlaske alebo pre ktoré nebol Ziaden grant udeleny NA, ako sa uvadza v
prilohe II. Jedinou vynimkou je rozpoc¢tova kategoria “podpora pre Specialne potreby”,
do ktorej je mozné zrealizovat’ presun rozpoctu aj v pripade, ze v prihlaske nebol
ziadany ziaden grant.

2. Manazment a implementacia projektu

e Prijemcovia su povinni zrealizovat' aktivity a vytvorit' vystupy, ktoré maju byt
hradené z tejto rozpoctovej kategorie, ako je ziadané v prihlaske a ako je schvalené
narodnou agenturou vV zmluve.

e Prijemcovia su povinni sa dohodnut’ na rozdeleni sumy medzi sebou na zéklade ich
prislusnej pracovnej naplne a prinosu pre projektové aktivity a vysledky.

e Koordinator je povinny podat’ spravu o projektovych aktivitich a vysledkoch, ktoru
musi poskytnat’ v mene projektu ako celku.

3. Nadnarodné projektové stretnutia

e Prijemca je povinny nahrat do Mobility Tool+ zoznam tucastnikov, vratane mena
ucastnika, miesta povodu a miesta konania, ktoré¢ budu zaznamenané, a stanovit
vzdialenostné pasmo na zdklade online kalkulacky vzdialenosti. Mobility Tool+
vypocita vysku grantu automaticky na zaklade platnych jednotkovych prispevkov.

e Za miesto povodu sa povazuje miesto, kde sidli vysielajuca organizacia, a za miesto
konania sa povazuje miesto, kde sidli prijimajica organizacia. Ak prijemca uvedie iné
miesto povodu alebo konania, je povinny to nalezite odovodnit’ v Mobility Tool+.

e Vo vSetkych pripadoch je prijemca povinny vediet dokdzat formalny vztah s
osobami, ktoré sa zucastnia na nadnarodnych projektovych stretnutiach, ¢i su do
projektu zapojeni ako zamestnanci (na odbornej alebo dobrovol'nickej baze) alebo ako
Ziaci prijemcu.

e Ucast na nadnirodnych projektovych stretnutiach, ktoré sa uskutodnia v krajine
prijemcu, je opravnena v ramci tejto rozpoctovej kategorie za predpokladu, ze aktivity
zahfnaju GcCastnikov z organizacii prijemcu z minimalne dvoch krajin programu a ze
vzdialenost medzi miestom odchodu a miestnom prichodu, ako je Specifikované
vyssie, je najmenej 100 km na zdklade vypoctu online kalkulacky pre vzdialenostné
pasma.

4. Intelektudlne vystupy
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Projekt musi vytvorit' intelektudlne vystupy navrhnuté v prihlaske a schvalené
narodnou agenturou v zmluve. Prijemca je povinny prispiet’ k tvorbe intelektudlnych
vystupov navrhnutych v prihlaske a schvalenych narodnou agentirou koordinatora
v zmluve.

Koordinator je povinny vypracovat’ spravu o realizovanych aktivitach a vytvorenych
vysledkoch v Mobility Tool+ v mene projektu ako celku. Prijemca je povinny
zdokumentovat’ dokazy o projektovych vysledkoch konzorcia ako celku, ktoré musia
byt’ nahraté najneskor vo faze zaverecnej spravy do VALOR.

Prijemca je povinny uviest’ v Mobility Tool informacie o pocte pracovnych dni pre
kategoriu zamestnanca na zaklade pracovnych vykazov, ktoré ztohto dovodu
uchovava pre kazdu osobu, ktord priamo spolupracuje na vytvoreni intelektudlnych
vystupov. Mobility Tool vypocita vySku grantu automaticky na zaklade platnych
jednotkovych prispevkov pre kategdriu zamestnanca pre prislusna krajinu.

Aby boli osoby povazované za ,,zamestnanca® pre tvorbu intelektudlnych vystupov,
musia byt’, na odbornej alebo dobrovolnickej baze, zapojené do vzdeldvania, pripravy
alebo neformalneho vzdelavania mladdeze a moézu zahiat profesorov, ucitelov,
riaditelov §kol, pracovnikov s mléddezou a nepedagogickych zamestnancov. Vo
vSetkych pripadoch prijemca musi byt schopny preukazat’ formalny vztah so
zamestnancom, ¢i uz je osoba zapojena na odbornej alebo dobrovolnickej baze.

Poznamka: osoby, ktoré poskytuji prijemcovi sluzby (napr. prekladatelia, tvorca
webovych stranok, atd’.), nie st povazované za zamestnancov prislusnej organizacie.
Ich pracovny cCas preto nesmie byt uvedeny v Kategorii ,,intelektualne vystupy®, ale
modze byt opravnenym nédkladom v kategoérii ,,mimoriadne néklady* za podmienok
Specifikovanych v prislusnej Casti niZsie.

Kategoria zamestnanca platna pre kazdu osobu musi byt jednou zo Styroch kategorii
uvedenych v cCasti III tejto prilohy. V pripade pracovnikov pracujicich pre prijemcu na
dobrovolnickej baze, prisluSna kategoria nesuvisi s odbornym profilom osoby, ale
s funkciou, ktorti vykondva v stvislosti s tvorbou intelektualneho vystupu.

Ocakava sa, Ze personalne naklady pre manaZérov a administrativnych pracovnikov
budl pokryté uz z rozpoctovej polozky Manazment a implementéacia projektu. Tieto
naklady mézu byt pouzité v rozpoctove] polozke "Intelektuidlne vystupy" len v
pripade, Ze boli ziadané a schvalené NA, ako je uvedené v prilohe II.

Multiplikaéné podujatia

Organizacia multiplika¢nych podujati je opravnend iba v pripade, Ze o flu Ziadatel
ziadal v prihlaSke a NA ju schvalila v prilohe II zmluvy.

V pripade, Ze projekt nevytvara intelektudlne vystupy uvedené v prihlaSke a schvalené
NA, suvisiace multiplikaéné podujatia taktiez nebudu povazované za opravnené pre
3
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grantovu podporu. Ak NA udelila podporu na tvorbu niekol’kych intelektualnych
vystupov, ale iba niektoré¢ z nich su v skuto¢nosti zrealizované, NA urci, do akej miery
je kazdé z multiplika¢nych podujati opravnené pre grantovu podporu.

e Iba ucastnici mimo organizacii zapojenych do projektu podla prilohy I mézu byt
zahrnuti do poctu 0sob, na zaklade ktorého je stanovena vyska grantu.

e Multiplikacné podujatia sa moézu konat' iba v programovych alebo partnerskych
krajinach prijemcov grantu.

e Koordinator je povinny podat’ spravu v Mobility Tool+, v ktorej uvedie opis podujati,
intelektualnych vystupov suvisiacich s multiplikaénymi podujatiami, opis veducej
a zapojenych organizécii, prijimajucu krajinu a pocet miestnych a zahrani¢nych
ucastnikov.

6. Nadnarodné vzdelavacie, vyucovacie a Skoliace aktivity

e Prijemca je povinny informovat’ o vSetkych nadnarodnych vzdelavacich, vyuc¢ovacich
a Skoliacich aktivitich v Mobility Tool+. Ak je to potrebné, prijemca moze pridat
jeden den potrebny na cestu priamo pred prvym dilom aktivity a jeden den potrebny na
cestu nasledujuci priamo po poslednom dni aktivity; tieto dni potrebné na cestu sa
budu brat’ do tivahy pri vypocte individualnej podpory.

e V pripade, ze sa neuskutocni Ziadna cesta, prijemca je povinny informovat’ o tom
V Mobility Tool+ pri kazdom ucastnikovi, ktorého sa to tyka. Na stanovenie platného
vzdialenostného pasma je prijemca povinny pouzit online kalkulacku vzdialenosti
zverejnene] na webovej stranke Komisie http://ec.europa.eu/programmes/erasmus-
plus/tools/distance en.htm. Miestom odchodu sa rozumie miesto, kde sidli vysielajuca
organizécia, a miestom prichodu miesto, kde sidli host'ujica organizacia. Ak prijemca
uvedie iné miesto odchodu alebo prichodu, je povinny to nalezite oddvodnit’ v
Mobility Tool+.

e Prijemca je povinny uviest' informécie pri kazdom ucastnikovi, ktory absolvuje
vzdelavaciu, vyucovaciu alebo Skoliacu aktivitu Vv zahrani¢i dlhsiu ako 2 mesiace, ¢i
absolvoval jazykovu pripravu s podporou grantu udeleného na jazykovu podporu.

e Mobility Tool+ vypocita vysku grantov na cestu, individudlnu podporu a jazykovu
podporu zaloZené na platnych sadzbéch jednotkovych prispevkov.

e Opravnené nadnarodné vzdelavacie, vyucovacie a Skoliace aktivity st:

o Mobilita kombinujuca kratkodobt fyzicki mobilitu (5 dni az 2 mesiace)
s virtualnou mobilitou (plati pre sektory: Skolské vzdelavanie, vysokoskolské
vzdelavanie, odborné vzdelavanie a priprava, vzdelavanie dospelych),
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o Kratkodobé vymeny skupin ziakov (5 dni az 2 mesiace) (plati pre sektor:
Skolské vzdeldvanie),

o Intenzivne S$tudijné programy (5 dni az 2 mesiace) (plati pre sektor:
vysokoskolské vzdelavanie),

o Dlhodoba mobilita ziakov — $tadium (2 az 12 mesiacov) (plati pre sektor:
Skolské vzdelavanie),

o Dlhodoba mobilita za ucelom vyucby alebo odbornej pripravy/Skolenia (2 az
12 mesiacov) plati pre sektory: Skolské vzdelavanie, vysokoSkolské
vzdeldavanie, odborné vzdeldavanie a priprava, vzdelavanie dospelych),

o Kratkodobé skoliace akcie pre zamestnancov (5 dni az 2 mesiace) plati pre
sektory: Skolské vzdelavanie, vysokoskolské vzdelavanie, odborné vzdelavanie
a priprava, vzdelavanie dospelych).

Nadnarodné vzdelavacie, vyucCovacie alebo Skoliace aktivity sa musia konat
Vv krajinach, v ktorych prijemcovia sidlia. AvSak aktivity uciacich sa ako aj dlhodobé
aktivity zamestnancov alebo pracovnikov s mlddezou z a do partnerskych krajin nie
s opravnené, Svynimkou pracovnikov z partnerskych krajin vyuéujucich v
intenzivnych Studijnych programoch.

Podpora ucastnikov v zmieSanych mobilitach a kratkodobych Skoliacich akciach pre
zamestnancov( nadnarodnych vzdelavacich, vyucovacich alebo $koliacich aktivitach)
ktoré sa konaju v ich vlastnej krajine, su opravnené v tejto rozpoctovej kategorii za
predpokladu, ze aktivity zahfiiaji i€astnikov z partnerskych organizacii asponi z dvoch
roznych k programovych krajin a Ze vzdialenost medzi miestom odchodu a miestom
prichodu, ako je uvedené vysSie, je minimalne 100 km podla online kalkulacky
vzdialenosti.

Opravneni Gcastnici v nadnarodnych vzdelavacich, vyucovacich a Skoliacich
aktivitach st osoby, ktoré maju priamy vztah prijemcom, a to:

o §tudenti zaregistrovani na zapojenej VS a zapisani na $tadiu, ktoré vedie k
ziskaniu uznaného titulu alebo inej uznanej kvalifikécie na tercidrnej urovni, az
do a vratane dotorandského stupiia (v intenzivnych Studijnych programoch a
kombinovanych mobilitnych aktivitach),

o ucni, Studenti OVP, dospeli uciaci sa a mladi 'udia v kombinovanej mobilite,

o ziaci akéhokol'vek veku sprevadzané zamestnancami Skoly (v kratkodobych
vymendach skupin zZiakov),

o ziaci vo veku 14 rokov alebo starSie, ktoré navstevuju denné $tudium na Skole
zapojenej do Strategického partnerstva (v dlhodobych mobilitdich ziakov —
Stadium),
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o profesori, ucitelia, Skolitelia a pedagogicki a administrativni zamestnanci
zapojenej organizacie, pracovnici s mladezou.

Vo vsetkych pripadoch prijemcovia musia byt schopni preukazat’ formalny vztah s osobami,
ktoré sa zucastnia na nadnarodnych vzdelavacich, vyucovacich alebo Skoliacich aktivitach, ¢i
su zapojeni do projektu ako zamestnanci (na odbornej alebo na dobrovolnickej baze) alebo
ako uciaci sa.

Externi odbornici — zamestnanci pozvani z vysokoskolskych institacii, ktoré nie su zapojené
do konzorcia, z podnikov alebo inych asociacii — sa mozu taktiez zucastnit’ intenzivnych
Studijnych programov (plati pre sektor: vysokoskolské vzdeldavanie).

7. Podpora na Specialne potreby

e Prijemca je povinny uviest v Mobility Tool+ informaciu o tom, ¢i bola pouzita
dodato¢na grantova podpora na podporu Specidlnych potrieb pre niektorého
z ucastnikov so $pecialnymi potrebami. Prijemca je povinny uviest' v Mobility Tool+
informacie o type dodatoénych nakladov, ako aj skuto¢nu vysku suvisiacich
dodato¢nych nakladov, ktoré vznikli.

e Podpora na Specidlne potreby zahfila naklady priamo suvisiace s uc€astnikmi so
Specidlnymi potrebami a sprevadzajucimi  osobami, ktoré sa zOcastnili na
vzdelavacich, vyucovacich a skoliacich aktivitach.

8. Mimoriadne naklady

¢ Mimoriadne naklady mézu zahfiat’ iba naklady stanovené v ¢lanku 11.16.4 zmluvy.

e Grantova podpora na mimoriadne ndklady moéze byt Ziadani len pre subdodavky
tovaru asluzieb anaklady na odpisy zariadenia alebo inych aktiv ana finan¢nt
garanciu, ak to pozaduje zmluva. Zadanie zdkaziek subdodavatel'ovi je obmedzené na
sluzby, ktoré¢ nemdzu byt poskytnuté prijemcami V riadne odévodnenych pripadoch.
Vybavenie nemdze zahffiat normalne kancelarske vybavenie (ako st pocitace,
notebooky, tlatiarne atd’.) alebo vybavenie, ktoré pouzivaju prijemcovia pre svoje
bezné aktivity (ako je vybavenie pre pocitacové triedy alebo Skoliace potreby, ktoré su
Cast'ou bezného kurikula).

e Koordinator je povinny informovat v Mobility Tool+ o type vydavkov a skuto¢nych
nakladoch, ktoré vznikli v mimoriadnych nékladoch.

e Ten isty typ ndkladov nemodze byt pozadovany v oboch polozkéach, aj v ramci
grantovej polozky zaloZenej na jednotkovych prispevkoch aj v grantovych polozkach
zalozenych na redlnych nakladoch, ktoré vznikli.

e V pripade kipy, prenajmu alebo lizingu zariadenia, je mozné ziadat' iba ciastku
korespondujiicu pomernej Casti Casu, kedy sa zariadenie pouzivalo pre projekt..
Naklady tykajuci sa odpisov zariadenia alebo inych aktiv (nového alebo pouzitého)
budt vypocitané na zaklade toho, ako je zaznamenané v Gétovnych vykazov prijemcu
za predpokladu, ze majetok bol zakupeny v stilade s clankom I1.9 a Ze sa odpisuje
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v sulade s medzinarodnymi UCtovnymi Standardmi a s beznou uCtovnou praxou
prijemcu.

e Pre mimoriadne ndklady sa od koordinatora ziada, aby poskytol vsetky podporné
dokumenty vo faze zaverecnej spravy.

C. Kratenie grantu pri slabej, ¢iasto¢nej alebo neskorej realizacii

e O tom, ze realizicia projektu je slabd, Ciasto¢na alebo neskora, moze rozhodnit’ NA,
a to na zéklade:

o zaverefnej spravy podanej koordinatorom,
o produktov a vystupov vytvorenych v ramci projektu.

e NA moZe vziat do Gvahy tiez informacie, ktoré ziskala z akéhokol'vek iné¢ho zdroja,
ktoré potvrdzujl, Ze projekt nie je realizovany v sulade so zmluvnymi ustanoveniami.
Medzi iné zdroje informécii mozu patrit monitorovacie navstevy, hibkové kontroly
alebo kontroly na mieste, ktoré vykona NA.

e Zaveretna sprava bude hodnotend na zaklade kvalitativnych kritérii a bodovana na
celkovej stupnici maximalne 100 bodov. Ak je zavere¢na sprava ohodnotena celkovo
menej ako 50 bodov, NA moze skratit’ ¢iastku zavereéného grantu na zaklade slabej,
CiastoCnej alebo neskorej realizacie projektu, aj ked” vSetky aktivity, o ktorych poda
prijemca spravu, budi opravnené a skutoc¢ne sa zrealizovali.

e [len VS akreditované organizacie]: V pripade akreditovanych organizicii, ak NA
usudi, Ze realizacia projektu nereSpektuje zavidzok kvality, ku ktorému sa prijemca
zaviazal, NA mdze dodatocne poziadat’ prijemcu, aby vypracoval a zrealizoval akény
plan a tym zabezpecil dodrziavanie prisluSnych poziadaviek a kvality. Ak prijemca
neuskuto¢ni akény plan na vyhovujicej Urovni do stanoveného datumu, NA mdze
odobrat’ akreditaciu prijemcom, ktorych sa to tyka.

e NA bude hodnotit’ zaverecnli spravu, produkty a vystupy na zdklade spolo¢ného
stboru kritérii kvality zameranych na:

o  mieru, do akej bol projekt realizovany vo vzt'ahu k schvalenej prihlaske,

o  kvalitu realizovanych aktivit a ich suvislosti s ciel'mi projektu

O

kvalitu vytvorenych produktov a vystupov,
o vzdelavacie vystupy a dopad na ucastnikov,

o mieru, do akej projekt dokdzal svoju inovativnost/komplementaritu k inym
iniciativam,

o mieru, do akej projekt dokazal pridani hodnotu na trovni EU,
7
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©)

©)

o

mieru, do akej projekt realizoval opatrenia zamerané na kvalitu ako aj
opatrenia zamerané na hodnotenie vysledkov projektu,

dopad na zapojené organizacie,

Vv pripade vzdelavacich, vyucovacich a Skoliacich aktivit: kvalitu praktickych
opatreni pri podpore mobility, pokial’ ide o pripravu, monitoring a podporu
ucastnikov pocas ich mobilitnej aktivity, kvalitativne opatrenia pre
uznavanie/posudenie vzdeldvacich vystupov ucastnikov,

kvalitu a rozsah organizovanych disemina¢nych aktivit,

mozny §irsi dopad projektu na jednotlivcov a organizacie okrem prijemcov.

e Na zéklade nedostatocnej, neliplnej alebo oneskorenej realizacii projektu moze byt
celkova Ciastka zaverecného grantu kratend nasledovne:

o

(@]

o

25%, ak bodové hodnotenie zavere¢nej spravy bude minimalne 40 a menej
ako 50 bodov,
50%, ak bodové hodnotenie zavere¢nej spravy bude minimalne 25 a menej
ako 40 bodov,

75%., ak bodové hodnotenie zavere¢nej spravy bude menej ako 25 bodov.
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IVI. Sadzby platné pre jednotkové prispevky

1. manaZment a implementacia projektu

Prispevok na aktivity koordinujucej organizacie:

500 EUR na mesiac

Prispevok na aktivity d’alSich zapojenych organizacii:

250 EUR na zapojenu organizaciu na mesiac

Maximalna vyska v pripade 10 prijemcov a viac:

2750 EUR na mesiac pre projekt ako celok

2. Nadnarodné projektové stretnutia

Pre vzdialenostné pasmo medzi 100 a 1999 km:

575 EUR na ucastnika na stretnutie

Pre vzdialenostné pasma 2000 km alebo viac:

760 EUR na ucastnika na stretnutie

Maximalna vyska:

23 000 EUR na rok pre projekt ako celok

Poznamka: "vzdialenostné pasmo* predstavuje vzdialenost’ medzi miestom povodu a miestom
konania



Priloha III. — Finanéné a zmluvné pravidla

KA2 — Strategické partnerstva (okrem partnerstiev zlozenych vylucne zo §kol)

3. Intelektualne vystupy

Verzia: 2015

Ucitel’/Skolite
P/vyskumny
Len krajiny programu Manazér pracovm,k/ Technlclfy Admlmstrat,lv
pracovnik pracovnik ny pracovnik
s mladeZou
Ciastka na deii v EUR
Dansko, Irsko, Luxembursko,
Holandsko, Rakisko, Svédsko, 294 241 190 157
LichtensStajnsko, Norsko
Belgicko, Nemecko, Francuzsko,
Taliansko, Finsko, Spojené 280 214 162 131
kralovstvo, Island
véeskai republika, Grécko,
Spanielsko, Cyprus, Malta, 164 137 102 78
Portugalsko, Slovinsko
Bulharsko, Estonsko, Chorvatsko,
LotySsko, Litva, Mad’arsko, Pol’sko,
Rumunsko, Slovensko, FYROM- 88 4 55 39
Macedonsko, Turecko

4. Multiplika¢né podujatia

100 EUR na miestneho ucastnika

(t.j. ucCastnici z krajiny, kde sa podujatie kona)

krajin)

200 EUR na medzinarodného ucastnika (t.j. ti€astnici z inych

Maximalne 30 000 EUR na projekt ako celok
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Priloha III. — Finanéné a zmluvné pravidla

Verzia: 2015

KA2 — Strategické partnerstva (okrem partnerstiev zlozenych vylucne zo §kol)

5. Vzdelavacie/Vyu&ovacie/Skoliace aktivity

a. Cesta

Pre vzdialenostné pasma medzi 100 a 1 999 km:

275 EUR na ucastnika

Pre vzdialenostné pasma 2 000 km alebo viac:

360 EUR na ucastnika

Poznamka: "vzdialenostné pasmo* predstavuje vzdialenost’ medzi miestom povodu a miestom
konania, kedy ,,Ciastka* zahfia prispevok na obe cesty, na a z miesta konania.

b. Pobytové naklady

Kratkodobé aktivity

Kratkodobé spolocné
Skoliace podujatia pre
Zzamestnancov, uc¢iacich sa
V intenzivnych Studijnych
programoch

a sprevadzajtice osoby.

do 14. dna aktivity: 100 EUR na defi na ucastnika
+

medzi 15. a 60. diom aktivity: 70 EUR na deni na G¢astnika

Kratkodobé¢ aktivity pre
uciacich sa (kombinovana
mobilita, kratkodoba
mobilita Ziakov, intenzivne

programy)

do 14. dia aktivity: 55 EUR na den na Uc¢astnika
+

medzi 15. a 60. diom aktivity: 40 EUR na deni na Gc¢astnika

Dlhodobé aktivity

Dlhodobé mobility za
ucelom vyucby alebo
odbornej pripravy/skolenia

Dlhodobé mobility
pracovnikov s mladezou

do 14. dna aktivity: na deni na ucastnika
+

medzi 15. a 60. diiom aktivity: na deii na ucastnika
+

medzi 61. dilom aktivity az do 12 mesiacov: na deil na
ucastnika

Dlhodobé mobility Ziakov

B1.8 na mesiac na uc¢astnika
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Priloha III. — Finanéné a zmluvné pravidla Verzia: 2015
KA2 — Strategické partnerstva (okrem partnerstiev zlozenych vylucne zo §kol)

Dlhodobé mobility za ucelom vyuéby Dlhodobé
cer e alebo odbornej pripravy/ Skolenia — aktivity Ziakov
Prijimajuca o ; s oy
Kraiina mobility pracovnikov s mladezou
J v EUR na
v EUR na den .
mesiac
B1.5 B1.6 B1.7 B1.8
Belgicko 105 74 53 110
Bulharsko 105 74 53 70
Ceska republika 105 74 53 90
Dansko 120 84 60 145
Nemecko 90 63 45 110
Estonsko 75 53 38 85
frsko 120 84 60 125
Grécko 105 74 53 100
Spanielsko 90 63 45 105
Francuzsko 105 74 53 115
Chorvatsko 75 53 38 90
Taliansko 105 74 53 115
Cyprus 105 74 53 110
LotySsko 90 63 45 80
Litva 75 53 38 80
Luxembursko 105 74 53 110
Mad’arsko 105 74 53 90
Malta 90 63 45 110
Holandsko 120 84 60 110
Rakusko 105 74 53 115
Pol’sko 105 74 53 85
Portugalsko 90 63 45 100
Rumunsko 105 74 53 60
Slovinsko 75 53 38 85
Slovensko 90 63 45 95
Finsko 105 74 53 125
Svédsko 120 84 60 115
Spojené 120 84 60 140
kralovstvo
FYROM -
Macedonsko 0 63 45 60
Island 105 74 53 135
LichtensStajnsko 105 74 53 120
Norsko 105 74 53 135
Turecko 105 74 53 80

c. Jazykova podpora

Iba pre dlhodobé aktivity ako je uvedené vyssie v 5.b: 150 EUR na tc¢astnika
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Priloha III. — Finanéné a zmluvné pravidla Verzia: 2015
KA2 — Strategické partnerstva (okrem partnerstiev zlozenych vylucne zo §kol)

V. Ustanovenie 0 podpornych dokumentoch

V stlade s ¢lankom 11.20, prijemcovia podliehaji kontrolam a auditom vo vztahu k zmluve.
Ciel'om kontrol a auditov je overit, ¢i prijemcovia spravovali grant s ohl'adom na pravidla
stanovené v zmluve, aby bola stanovena vyska finalneho grantu, na maja prijemcovia narok.
Za tymto ucelom mozu byt’ u prijemcov vykonané nasledujuce typy kontrol:

e Kontrola zévereCnej spravy: kontrola sa realizuje vo faze zéavereCnej spravy
a vykonéva ju NA vo svojich priestoroch, aby stanovila vysku kone¢ného grantu, na
ktory maju prijemcovia narok. Tento typ kontroly sa vykonava vo vSetkych pripadoch;

e Hibkova kontrola: Hibkova kontrola podpornych dokumentov sa vykonava
V priestoroch NA, zvyc€ajne pocas kontroly zdverecnej spravy alebo po ukonceni fazy
zaveretnej spravy, ak je zmluva zahrnutd do vzorky NA na hibkova kontrolu
pozadovanu Europskou komisiou alebo ak NA zahrnula zmluvu medzi cielené
hibkové kontroly na zéklade zhodnotenia rizika;

e Kontrola na mieste: kontrola sa realizuje v priestoroch prijemcov alebo v inych
priestoroch relevantnych pre realizaciu projektu.U prijemcov moze byt vyonana
kontrola na mieste v pripade, ak je zmluva zahrnutda do vzorky NA na kontrolu na
mieste pozadovani Eurdpskou komisiou alebo ak NA zahrnula zmluvu medzi cielené
kontroly na mieste na zaklade zhodnotenia rizika. Existuju tri typy moznych kontrol
na mieste:

o kontrola na mieste pocas trvania projektu: kontrola vykonana pocas realizacie
projektu,

o kontrola na mieste po ukonceni projektu: kontrola vykonana po ukonéeni
projektu a zvycajne po kontrole zaverecnej spravy,

o Systémova kontrola: kontrola prijemcu, aby sa zabezpecil stlad so zavdzkami,
ku ktorym sa prijemca zaviazal a ktoré st vysledkom.

Tabulka nizsie Specifikuje predmet overenia NA pre kazdu rozpoctovu kategoériu v réznych
typoch kontrol. Prijemcovia si musia uvedomit, ze NA moéze ziadat' pre akykol'vek typ
kontroly taktiez podporné dokumenty alebo dokazy, ktoré su zvycCajne stanovené pre iny typ
kontroly v tabul’ke nizsie.

Sohl'adom na kontroly, koordindtor je povinny poskytnat’ origindlny podpornych
dokumentov vratane podpornych dokumentov od d’alsich prijemcov. V pripade, Ze akykol'vek
z prijemcov nie je opravneny zaslat' origindly dokumentov pre potreby zaverecnej spravy
alebo hibkovej kontroly, prisluiny prijemca je opravneny zaslat’ na miesto nich kopie. Po ich
posudeni je NA povinna vratit’ originaly podpornych dokumentov koordinatorovi.
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Priloha III. — Finanéné a zmluvné pravidla Verzia: 2015
KA2 — Strategické partnerstva (okrem partnerstiev zlozenych vylucne zo §kol)

Rozpoctova Kontrola Hibkova Kontrola na | Kontrola na
kategoria zaverefnej kontrola mieste  pocas | mieste po
spravy projektu ukonceni
projektu
ManaZment Zaverecna Zaverecna Skuto¢nost  a | ZavereCna
a implementacia | sprava sprava opravnenost’ sprava
projektu aktivity a
V}'/s_ledky Podporné Hastnikov Podporné
projektu dokumenty dokumenty
nahrat¢  do | Specifikované Specifikované v
Diseminacnej | v ¢lanku ¢lanku 11.16.2
platformy 11.16.2 .
Zaznamenanie
projektovych
nakladov na
uctoch
prijemcu
Nadnarodné Zaverecna Zaverecna Skuto¢nost  a | ZavereCna
projektové sprava sprava opravnenost’ sprava
stretnutia aktivity a
Podporné iastnikov Podporné
dokumenty dokumenty
Specifikované Specifikované v
% ¢lanku ¢lanku 11.16.2
11.16.2 )
Zaznamenanie
projektovych
nakladov na
uctoch
prijemcu
Intelektualne Zaverecna Zaverecna Skutocnost’  a | Zaverecna
vystupy sprava sprava opravnenost’ sprava
aktivity a
V}’/s_ledky Podporné icastnikov Podporné
projektu dokumenty dokumenty
nahrat¢  do | Specifikované Specifikované v
Diseminacnej | V ¢lanku ¢lanku 11.16.2

platformy 11.16.2 .
Zaznamenanie

projektovych
nakladov na
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KA2 — Strategické partnerstva (okrem partnerstiev zlozenych vylucne zo §kol)

Rozpoctova Kontrola Hibkova Kontrola na | Kontrola na
kategoéria zaverecnej kontrola mieste  pocas | mieste po
Spravy projektu ukon¢eni
projektu
uctoch
prijemcu
Multiplika¢né Zaverecna Zaverecna Skutocnost  a | Zaverecna
podujatia sprava sprava opravnenost’ sprava
aktivity a
Podporné iastnikov Podporné
dokumenty dokumenty
Specifikované Specifikované v
% ¢lanku ¢lanku 11.16.2
11.16.2 .
Zaznamenanie
projektovych
nakladov na
uctoch
prijemcu
Nadnarodné ZavereCna Zaverecna Skutocnost  a | Zaverecna
vzdelavacie, sprava sprava opravnenost’ sprava
vyucovacie aktivity a
a Skoliace Podporné ucastnikov Podporné
aktivity dokgmenty dokgmenty
Specifikované Specifikované v
% ¢lanku ¢lanku 11.16.2
11.16.2 )
Zaznamenanie
projektovych
nakladov na
uctoch
prijemcu
Podpora na | Zaverecna Zaverecna SkutoCnost”  a | Zaverecna
Specialne sprava sprava opravnenost’ sprava
potreby aktivity a
Podporné icastnikov Podporné
dokumenty dokumenty
Specifikované Specifikované v
% ¢lanku ¢lanku 11.16.4
11.16.4

Zaznamenanie
projektovych
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Verzia: 2015

Rozpoctova Kontrola Hibkova Kontrola na | Kontrola na
kategoéria zaverecnej kontrola mieste  pocas | mieste po
spravy projektu ukonceni
projektu
nakladov na
uctoch
prijemcu
Mimoriadne Zaverecna Zaverecna Skuto¢nost’ Zaverecna
naklady sprava sprava a opravnenost’ sprava
aktivity
Podporné Podporné Podporné
dokumenty dokumenty dokumenty
Specifikované | Specifikované Specifikované v
% ¢lanku | v ¢lanku ¢lanku 11.16.4
11.16.4 11.16.4

Zaznamenanie
projektovych
nakladov na
uctoch
prijemcu
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